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Your new resettable

padlock is preset at the factory
to unlock at 0-0-0.

How to set your own padlock
combination:

Step @ - Using a pen or similar
object, push in metal button (A)
as you turn the dials to your
desired combination.

Step @ - Make sure you align
the numbers carefully when
turning the dials.

Step @ - Release pressure
on the metal button, your
combination is now set. Write
down and memorize your
combination.

Votre nouveau cadenas a
combinaison réglable a été
préréglé en usine pour s’ouvrir
sure 0-0-0.

C régler la
de votre cadenas:

Etape @ - Au moyen d’un stylo
ou d’un objet similaire, appuyez
sure le bouton métallique (A)
tout en réglant les molettes sur
la combinaison souhaitée.

Etape (@ - Veillez a aligner les
chiffres avec soin quand vous
tournez les molettes.

Etape @ - Cessez d’appuyer
sur le bouton métallique; la
combinaison est désormais
régléé. Notez-la et mémorisez-la.

Die werkseitige

Zahlenkombination fiir

Ihr neues, einstellbares
hlenkombinati hloss ist

0-0-0.

Einstellung der
Zahlenkombination fiir Ihs
Schloss:

Schritt (@ - Driicken Sie mit
einem Stift oder ahnlichen
Objekt auf den Metallknopf
(A), wahrend Sie die Ziffern auf
Ihre gewiinschte Kombination
einstellen.

Schritt @ - Achten Sie darauf,
dass Sie die Ziffern richtig
miteinander ausrichten.

Schritt @ - Lassen Sie

den Metallknopf los. Ihre
Zahlenkombination ist jetzt
eingestellt. Schreiben Sie sich
Ihre Zahlenkombination auf und

merken Sie sich die Kombination.

Din nye indstillelige
kombinationshzengelas er
forindstillet fra fabrik til at lase
op ved 0-0-0.

Sadan indstiller du din egen
lasekombination:

Trin @ - Brug en kuglepen
eller lignende til at skubbe
metaknappen (A) ind, mens
du drejer drejeskiverne til din
gnskede kombination.

Trin @ - Sgrg for at seette
tallene helt over for hinanden,
nar du drejer drejeskiverne.

Trin @ - Let trykket pa
metalknappen, og din
kombination er nu indstillet.
Skriv kombinationen ned og leer
den udenad.

@D

Su nuevo candado de

Al to dell’ isto, il

viene configurado de fabrica
para abrirse en 0-0-0.

Como fijar su propia

lucchetto & predisposto per
aprirsi con la combinazione di
fabbrica, vale a dire 0-0-0.

Come i la

para el

Paso @ - Pulse el botén
metdlico (A) con un boligrafo
u objeto similar mientras gira
los diales a la combinacion
deseada.

Paso @ - Asegurese de alinear
correctamente los nimeros al
girar los diales.

Paso @ - Deje de presionarel
botén metalico. La combinacion
esta fijada. Anote y memorice la
combinacion.

del lucchetto:

Passaggio @ - Usando una
penna o un oggetto similare,
premere il pulsante metallico
(A) ruotando i dischi fino ad
avere ottenuto la combinazione
desiderata.

Passaggio @ - Allineare con
cura le cifre nel ruotare i dischi.

Passaggio @ - Rilasciare la
pressione sul pulsante metallico.
La combinazione a questo punto
& impostata. Scrivere e mandare
memoria la combinazione.
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